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Фаннинг маърузалар матни фаннинг ўқув дастури (СамДЧТИ 2014. 

26.08)  ва   ишчи ўқув дастурига (СамДЧТИ 2014. 26.08)   мувофиқ инглиз 

филологияси факультети инглиз тили фонетикаси кафедрасида ишлаб 

чиқилди. 

 

Мазкур маърузалар матни тилшуносликнинг барча соҳалари бўлмиш 
яъни семантика, социолингвистика, амалий тилшунослик, стилистика, 
структур тилшунослик ҳамда бошқа фанлари билан бевосита боғлиқ бўлиб, 
ушбу дарсларда талабалар олган билимларини антрополингвистика, 
лингвофилософия, компьютер лингвистикаси, психолингвистика, қиёсий 
типология каби фанлар бўйича назарий курсларни ўрганиш жараёнида 
фойдалана билишлари шарт. Бу инглиз тили фанининг ушбу фанлар билан 
алоқадорлигини ва мазмуний узвийлигини таъминлаган ҳолда уларнинг 
тилшуносликдаги муҳим хусусиятлари ҳақида магистр-талабаларда муайян 
тушунча ва тасаввурга эга бўлишида муҳим роль ўйнайди.  

Маърузалар матни филология фанлар йўналишида таҳсил олувчи   
талабалар учун  жами 28 соат маъруза машғулотлари учун мўлжалланган. 

 
Тузувчи :  
 
Шерматов А.А. – СамДЧТИ инглиз филологияси факультети инглиз тили 

фонетикаси кафедраси ўқитувчиси, ф.ф.н.  
 

     Тақризчилар :  
 
Ашурова Д.У. – ЎзДЖТУ, инглиз филологияси факультети профессори, 

ф.ф.д.  

Усмонов Ў.У. – СамДЧТИ, инглиз тили тарихи ва грамматикаси кафедраси 

профессори, ф.ф.н. 

 
 
 
 
Маърузалар матни Самарқанд давлат чет тиллар институти  ўқув-услубий 

кенгаши томонидан нашрга тавсия этилган. 
 (2014  йил  “ 27 август   “ Баённома № 1). 
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